Phrases de base en italien

Du cours d'italien de Flashcardly, dans Uordre du cours - avec audio sur flashcardly.io/fr/flashcards/italien/fphrases/
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Italien

Ciao

benvenuto

Buongiorno

Buonasera

Arrivederci

Buon pomeriggio

A presto

Ci vediamo domani

Piacere

Come stai?

un adulto

Come ti chiami?

Mi chiamo

Didove sei?

Sono di

Dove abiti?

Vivo in

Che lingue parli?

parlo

parlo un po'

Dove seinato

Qual é il tuo cognome?

Questa é la mia amica

Francais

Salut

bienvenue

Bonjour

Bonsoir

Au revoir

Bon aprés-midi

A bientbt

A demain

Enchanté

Comment vas-tu ?

un adulte

Comment tu t'appelles

?

Je m'appelle

D'ol viens-tu ?

Je suis de

Ou habites-tu ?

J'habite au

Quelles langues
parles-tu ?

je parle

Je parle un peu

Ou es-tu né?

Quel estton nom de
famille ?

C'est mon amie

Exemple

Ciao, come stai?
Salut, comment ¢ca va ?

Benvenuti a casa nostra.
Bienvenue chez nous.

Buongiorno!
Bonjour !

Buonasera!
Bonsoir !

Arrivederci, Anna!
Au revoir, Anna !

Buon pomeriggio!
Bon aprés-midi !

A presto, Mia!
A bientdt, Mia !

Ci vediamo domani!
A demain !

Piacere, anche a te!
Moi aussi, enchanté !

Come stai oggi?
Comment vas-tu aujourd'hui ?

Sono un adulto.
Je suis un adulte.

Come ti chiami?
Comment tu t'appelles ?

Mi chiamo Emily.
Je m'appelle Emily.

Di dove sei?
D'ou viens-tu ?

Sono della Germania.
Je suis d'Allemagne.

Dove abiti?
Ou habites-tu ?

Vivo in Giappone.
J'habite au Japon.

Che lingue parli?
Quelles langues parles-tu ?

Parlo inglese bene.
Je parle bien anglais.

Parlo un po' di francese.
Je parle un peu frangais.

Dove sei nato?
Ou es-tuné ?

Qual & il tuo coghome?
Quel est ton nom de famille ?

Questa & la mia amica Lisa.
C'est mon amie Lisa.
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Italien

Per favore

Grazie

Prego

Scusi

Mi dispiace

Potresti aiutarmi?

Potrestiripetere, per
favore?

Potresti parlare piu
lentamente?

Potrei avere... per
favore?

vorrei

Posso...?

Va bene se...?

Non capisco

Potrestiripetere, per
favore?

Piu lentamente per
favore

Cosa significa?

Come sidice...in

Come si scrive?

Puoi scriverlo?

Puoi mostrarmi?

parli...?

Un attimo, per favore.

Credo di si

Non lo so

Francais

S'il vous plait

Merci

Derien

Excusez-moi

désolé

Pourrais-tu m'aider

Pourriez-vous répéter
s'il vous plait

Pourrais-tu parler plus
lentement?

Pourrais-je avoir... s'il
vous plait?

Je voudrais

Puis-je ?

Est-ce que je peux...?

Je ne comprends pas

Pouvez-vous répéter,
s'il vous plait

plus lentement s'il te
plait

Qu'est-ce que ca veut
dire?

Comment dit-on ca
en..?

Comment ¢a s'écrit ?
Tu peux U'écrire ?
Peux-tu me montrer ?
Parlez-vous... ?

Un instant s'il vous
plait

Je pense que oui

Je ne sais pas

Exemple

Per favore, apri la porta.
Ouvrez la porte, s'il vous plait.

Grazie per il tuo aiuto.
Merci de votre aide.

Prego.
De rien.

Scusi, ho bisogno di aiuto.
Excusez-moi, j'ai besoin d'aide.

Mi dispiace.
Je suis désolé.

Potresti aiutarmi?
Pourrais-tu m'aider ?

Potresti ripetere quello, per favore?
Pourriez-vous répéter s'il vous plait ?

Potresti parlare piu lentamente?
Pourrais-tu parler plus lentement ?

Potrei avere dell'acqua, per favore?
Pourrais-je avoir de I'eau, s'il vous plait ?

Vorrei ancora un po' di te.
Je voudrais encore du thé.

Posso avere dell'acqua?
Puis-je avoir de I'eau ?

Va bene se mi siedo?
Est-ce que je peux m'asseoir ?

Non capisco.
Je ne comprends pas.

Potresti ripetere, per favore?

Pouvez-vous répéter, s'il vous plait ?

Piu lentamente per favore.
Plus lentement s'il te plait.

Cosa significa?
Qu'est-ce que ¢a veut dire ?

Come si dice questo in spagnolo?
Comment dit-on ¢a en espagnol ?

Come si scrive?
Comment ¢a s'écrit ?

Puoi scriverlo, per favore?
Tu peux I'écrire, s'il te plait ?

Puoi mostrarmi la foto?
Peux-tu me montrer la photo ?

Parli inglese?
Parlez-vous anglais ?

Un attimo, per favore.
Un instant, s'il vous plait.

Credo di si anch'io.
Moi aussi, je pense que oui.

Non lo so.
Je ne sais pas.
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Italien

proprio qui

sopra

Come va?
Quanto tempo!
Cosa ti piace?
Cosa fai?

Buona giornata
Stai bene

Buona fortuna!
Congratulazioni!
Cin cin!

Nessun problema
Non preoccuparti
Vabene

volere

Devo

stare per

Vorrei

dovere

Posso...?

aiutami con
fammivedere come
non posso ... adesso
Cercare di

E possibile...?

Francais

justeici

sur

Commentcava?

Ca fait un bail

Qu'est-ce que tu aimes

?

Qu'est-ce que tu fais ?

Bonne journée

Prends soin de toi

Bonne chance'!

Félicitations

Santé !

Pas de probléme

Ne t'inquiéte pas

Cameva

Je veux

avoir besoin de

je vais

J'aimerais

devoir

Est-ce que je peux...?

Aidez-moi avec

montre-moi comment

Je ne peux pas ... en ce
moment.

essayer de

Est-ce qu'on peut..?

Exemple

Le chiavi sono proprio qui.
Les clés sont juste ici.

Il gatto & sopra il tavolo.
Le chat est sur la table.

Come va?
Comment ca va ?

Quanto tempo!
Ca fait un bail !

Cosa ti piace?
Qu'est-ce que tu aimes ?

Cosa fai adesso?
Qu'est-ce que tu fais maintenant ?

Buona giornata, John!
Bonne journée, John'!

Stai bene. Ci vediamo domani.
Prends soin de toi. A demain.

Buona fortuna! Credo in te!
Bonne chance ! Je crois en toi !

Congratulazioni! Hai finito il duro lavoro.
Félicitations ! Tu as terminé le gros du travail.

Cin cin!
Santé !

Nessun problema, posso aiutarti.
Pas de probleme, je peux t'aider.

Non preoccuparti, andra tutto bene.
Ne t'inquiete pas, ¢a ira.

Va bene per me, grazie!
Ca me va, merci!

Voglio mangiare la pizza.
Je veux manger de la pizza.

Devo chiamarla.
J'ai besoin de l'appeler.

Sto per mangiare tra poco.
Je vais manger bientét.

Vorrei giocare a tennis.
J'aimerais jouer au tennis.

Devo andare adesso.
Je dois partir maintenant.

Posso avere un po' d'acqua, per favore?
Est-ce que je peux avoir de I'eau, s'il vous plait ?

Per favore, aiutami con questa borsa.
Aidez-moi avec ce sac, s'il vous platt.

Fammi vedere come si fa.
Montre-moi comment faire ¢a.

Non posso aiutare adesso.
Je ne peux pas aider en ce moment.

Sto cercando di dormire ora.
J'essaie de dormir maintenant.

E possibile nuotare qui?
Est-ce qu'on peut nager ici ?
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Italien

Dove posso...?

lavorare come

ogni giorno

ogni settimana

nei fine settimana

di mattina

dinotte

dopo il lavoro

due volte alla

almeno

al massimo

piu che

meno di

un po'

un po'

troppo

non abbastanza

portare fuori

Dov'eil...?

C'é... quivicino?

Come faccio ad arrivare

a...?

Quale autobus vaa...?

Quale lineavaa...?

Quanto tempo ci vuole?

Quanto dista?

Francais

Ou puis-je..?

travailler comme

tous les jours

chaque semaine

le week-end

le matin

la nuit

aprés le travail

deux fois par

au moins

au plus

plus que

moins que

un peu

un peu

trop de

pas assez

sortir

Ou estle..?

Est-cequ'ily aun ...

prés d'ici ?

Comment je vais a... ?

Quel bus va...?

Quelle ligneva a..?

Combien de temps ca
prend ?

C'est a quelle distance
?

Exemple

Dove posso pranzare?
Ou puis-je déjeuner ?

Lavorano come infermiere in ospedale.
lls travaillent comme infirmiers a I'hopital.

Mangiamo cioccolato ogni giorno.
Nous mangeons du chocolat tous les jours.

Lei nuota ogni settimana.
Elle nage chaque semaine.

Mi rilasso nei fine settimana a casa.
Je me détends le week-end a la maison.

La gente fa colazione di mattina.
On mange le petit-déjeuner le matin.

Dormono di notte nei loro letti.
lls dorment la nuit dans leurs lits.

Si rilassa dopo il lavoro ogni giorno.
Il se détend aprés le travail tous les jours.

Mio padre visita due volte alla settimana.
Mon pére rend visite deux fois par semaine.

Mangia almeno una mela ogni giorno.
Imange au moins une pomme tous les jours.

Comprero due al massimo.
J'en achéterai deux au plus.

Questo cibo € piu che sufficiente.
C'est plus qu'assez de nourriture.

Hai fatto meno dell'ultima volta.
Tu as eu moins que la derniére fois.

Ha bisogno di un po' di aiuto.
Il'a besoin d'un peu d'aide.

Ha mangiato un po' di torta.
Elle a mangé un peu de gateau.

Hanno mangiato troppa torta.
lls ont mangé trop de gateau.

Questa quantita non & abbastanza.
Ce montant n'est pas assez.

Portera fuori la spazzatura.
Elle sortira la poubelle.

Dov'é I'hotel?
Ou est I'hotel ?

C'é una banca qui vicino?
Est-ce qu'ily a une banque prés d'ici ?

Come faccio ad arrivare a scuola?
Comment je vais a I'école ?

Quale autobus va al centro?
Quel bus va en ville ?

Quale linea va al museo?
Quelle ligne va au musée ?

Mi chiedo quanto tempo ci vuole.
Je me demande combien de temps ¢a prend.

Quanto dista?
C'est a quelle distance ?
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Puoi mostrarmi sulla
mappa?

Questovaa...?

Quale fermata per...?

girare a sinistra

girare a destra

Andare dritto

E vicino

E lontano.

dall'altra parte della
strada

all'angolo

Al semaforo

all'incrocio

a un isolato

seguire i segnali

accanto a

difronte a

dietro I'angolo

in fondo alla strada

a sinistra

adestra

nel mezzo

una strada senza uscita

i pantaloncini da bagno

un'alta marea

in orario

Francais

Peux-tu me montrer
sur la carte ?

Cavaa.?

Quel arrét pour... ?

tourner a gauche

Tourner a droite

aller tout droit

C'est prés

C'est loin.

de l'autre coté de la rue

Au coin

au feu rouge

A lintersection

a un pité de maisons

suivre les panneaux

a coté de

en face de

au coin de la rue

au bout de la rue

a gauche

a droite

au milieu

une impasse

un short de bain

une marée haute

a l'heure

Exemple

Puoi mostrarmi sulla mappa?
Peux-tu me montrer sur la carte ?
Questo va al ristorante?

Ca va au restaurant ?

Quale fermata per il centro?
Quel arrét pour le centre-ville ?

Gira a sinistra qui.
Tourne a gauche ici.

Gira a destra all'incrocio.
Tourne a droite a I'intersection.

Vai dritto a scuola.
Va tout droit a I'école.

E vicino.
C'est prés.

E lontano.
C'est loin.

Lui vive dall'altra parte della strada.
Il habite de I'autre cété de la rue.

Sta aspettando all'angolo.
Elle attend au coin.

Ci siamo fermati al semaforo.
Nous nous sommes arrétés au feu rouge.

Il bar e all'incrocio.
Le bar est a l'intersection.

Il museo & a un isolato.
Le musée est a un paté de maisons.

Segui i segnali verso la sicurezza.
Suis les panneaux vers la sécurité.

Quel negozio € accanto a casa mia.
Ce magasin est a c6té de ma maison.

Viviamo di fronte al negozio.
On habite en face du magasin.

Ora abita dietro I'angolo.
Elle habite au coin de la rue maintenant.

Abito in fondo alla strada.
J'habite au bout de la rue.

Lei parcheggia a sinistra.
Elle se gare a gauche.

Sono a destra.
lls sont a droite.

Lui sta in piedi nel mezzo.
Il se tient au milieu.

Quella strada & una strada senza uscita.
Cette rue est une impasse.

Non dimenticare i tuoi pantaloncini da bagno.
N'oublie pas ton short de bain.

Con |'alta marea, & tutto molto bagnato.
La marée haute est trés mouillée.

E importante arrivare in orario.
Il est important d'arriver a I'heure.
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Quanto costa

Posso pagare con la
carta?

valuta estera

pagamento con carta

limite giornaliero

un rimborso

un costo del servizio

una politica direso

un carrello

Il conto, per favore.

secondo piatto

il piatto del giorno

menu del giorno

tavolo per due

prenotazione a nome di

dividere il conto

pagare insieme

pagare alla cassa

troppo grande

mal di gola

naso che cola

informazioni turistiche

un noleggio bici

Divieto di fumo

Divieto di sosta

Francais

C'est combien ?

Est-ce que je peux
payer par carte ?

une devise étrangére

paiement par carte

une limite quotidienne

un remboursement

le service

une politique de retour

un caddie

L'addition, s'il vous

plait.

un plat principal

le plat du jour

menu du jour

une table pour deux

réservation au nom de

partager l'addition

payer ensemble

payer au comptoir

trop grand

un mal de gorge

nez qui coule

informations
touristiques

une location de vélos

Défense de fumer

Stationnement interdit

Exemple

Quanto costa?
C'est combien ?

Posso pagare con la carta?

Est-ce que je peux payer par carte ?

Quella ¢ valuta estera.
C'est de la devise étrangére.

Il pagamento con carta &€ andato a buon fine.
Le paiement par carte est passé.

Ha raggiunto il limite giornaliero.
Elle a atteint la limite quotidienne.

Riceverai un rimborso.
Tu recevras un remboursement.

E incluso un costo del servizio.
Le service estinclus.

Questa politica di reso sembra giusta.
Cette politique de retour semble juste.

Ci serve un carrello.
Il nous faut un caddie.

Il conto, per favore.
L'addition, s'il vous plait.

Adoro il secondo piatto.
J'adore le plat principal.

Quello ¢ il piatto del giorno.
C'est le plat du jour.

Hanno il menu del giorno.
lls ont le menu du jour.

Ci serve un tavolo per due.
I nous faut une table pour deux.

Lei ha una prenotazione a nome di Smith.
Elle a une réservation au nom de Smith.

Possiamo dividere il conto.
On peut partager I'addition.

Pagheremo insieme.
On paiera ensemble.

Possiamo pagare alla cassa?
On peut payer au comptoir ?

Penso che questa camicia sia troppo grande.
Je trouve que cette chemise est trop grande.

Marry ha il mal di gola.
Marry a un mal de gorge.

Questo & un naso che cola.
C'est un nez qui coule.

Il cartello fornisce informazioni turistiche.
Le panneau donne des informations touristiques.

Questo noleggio bici sembra nuovo.
Cette location de vélos a I'air neuve.

Questo cartello dice divieto di fumo.
Ce panneau dit « Défense de fumer ».

Qui c'é divieto di sosta, mi dispiace.
Stationnement interdit ici, désolé.
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fuori servizio

Solo personale

un'uscita diemergenza

non calpestare I'erba

una carta bancaria

prelevare contanti

depositare contanti

trasferire denaro

un conto di risparmio

fare pesi

mantenersiin forma

giorno diriposo

i muscoli indolenziti

un torcicollo

un mal di pancia

un mal di schiena

Fa male qui

un quadro elettrico

batteria scarica

sostituire la batteria

data di scadenza

un numero di conto

servizio clienti

orari di apertura

acqua naturale

Francais

en panne

Réservé au personnel

une sortie de secours

Ne pas marcher sur la
pelouse

une carte bancaire

retirer de l'argent

déposer des espéces

virer de l'argent

un compte d'épargne

soulever des poids

garder la forme

un jour de repos

courbatures

un torticolis

un mal de ventre

un mal de dos

ca fait mal ici

une boite a fusibles

batterie a plat

remplacer la batterie

date d'échéance

numéro de compte

un service clientéle

heures de bureau

une eau plate

Exemple

Quell'ascensore & fuori servizio.
Cet ascenseur est en panne.

Quello spazio & solo per il personale.
Cet espace est réservé au personnel.

Ogni edificio ha un'uscita di emergenza.
Chaque batiment a une sortie de secours.

Per favore, non calpestare I'erba.
S'il vous plait, ne marchez pas sur la pelouse.

Usiamo sempre una carta bancaria.
On utilise toujours une carte bancaire.

Prelevo contanti ogni settimana.
Je retire de I'argent toutes les semaines.

Depositi contanti al bancomat.
Tu déposes des espéces aux distributeurs automatiques.

Trasferiscono denaro ogni giorno.
lls virent de I'argent tous les jours.

Abbiamo aperto un conto di risparmio.
Nous avons ouvert un compte d'épargne.

Fare pesi fa crescere i muscoli.
Soulever des poids développe tes muscles.

Mi mantengo in forma correndo.
Je garde la forme en courant.

Ha bisogno di un giorno di riposo.
Elle a besoin d'un jour de repos.

Il mio allenamento mi ha causato muscoli indolenziti.
Mon entrainement m'a donné des courbatures.

Come faccio a far passare questo torcicollo?
Comment soigner ce torticolis ?

Mi & venuto il mal di pancia ieri.
J'ai eu mal au ventre hier.

La nonna ha mal di schiena oggi.
Mamie a mal au dos aujourd'hui.

Fa male qui.
Ca fait malici.

Il quadro elettrico & rotto.
La boite a fusibles est cassée.

Dobbiamo caricare la batteria scarica.
On doit recharger la batterie a plat.

Sostituisci la batteria spesso.
Tu remplaces souvent la batterie.

Per favore controlla la data di scadenza sulla bolletta.
Vérifie la date d'échéance sur la facture.

Qual & il mio numero di conto?
Quel est mon numéro de compte ?

Offriamo un ottimo servizio clienti.
On offre un excellent service clientele.

Quali sono gli orari di apertura oggi?
Quelles sont les heures de bureau aujourd'hui ?

L'acqua naturale e la migliore.
L'eau plate, c'est la meilleure.
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un'acqua frizzante
una cioccolata calda
prezzo al chilo

Sto solo guardando
Puoi aiutarmi?

Hai

Dov'é il camerino?
Sta bene

E troppo grande.

E troppo piccolo
Hai un altro colore?
E in saldo?

Posso avere uno
sconto?

Qual & la vostra politica
direso?

Vorrei restituire questo
non mi piace

odiare

Mi piace

Ti piace...?

preferisco

E la mia preferita

Non proprio

Va bene

piacere molto

non andare matto per

Francais

une eau gazeuse

un chocolat chaud

prix au kilo

Je regarde

Peux-tu m'aider ?

Tu as...?

Ou est la cabine

d'essayage ?

aller bien

C'est trop grand

C'est trop petit

Avez-vous une autre

couleur?

en solde

Puis-je avoir une
réduction ?

Quelle est votre
politique de retour?

J'aimerais retourner ca.

Je n'aime pas

détester

j'apprécie

Aimes-tu...?

je préfére

C'est ma préférée

Pas vraiment

C'est bon

aimer beaucoup

ne pas étre fan de

Exemple

Bevi acqua frizzante spesso.
Tu bois souvent de I'eau gazeuse.

Mi piace la cioccolata calda quando fa freddo.
J'aime le chocolat chaud quand il fait froid.

Calcolano il prezzo al chilo.
lls calculent le prix au kilo.

Sto solo guardando, grazie.
Je regarde, merci.

Puoi aiutarmi?
Peux-tu m'aider ?

Hai un accendino?
Tu as un briquet ?

Dov'e il camerino?
Ou est la cabine d'essayage ?

Questa camicia mi sta bene adesso.
Cette chemise va bien maintenant.

E troppo grande.
C'est trop grand.

Etroppo piccolo, anche per me.
C'est trop petit, méme pour moi.

Hai un altro colore?
Avez-vous une autre couleur ?

Ein saldo?
C'est en solde ?

Posso avere uno sconto?
Puis-je avoir une réduction ?

Qual ¢ la vostra politica di reso?
Quelle est votre politique de retour ?

Vorrei restituire questo.
J'aimerais retourner ¢a.

Non mi piace come parla.
Je n'aime pas comment il parle.

Odio i rumori forti.
Je déteste les bruits forts.

Mi piace cucinare la cena.
J'apprécie cuisiner le diner.

Ti piace la musica?
Aimes-tu la musique ?

Preferisco il té al caffe.
Je préfére le thé au café.

Questa canzone ¢ la mia preferita di sempre.
Cette chanson, c'est ma préférée de tous les temps.

Non proprio, mi piace il secondo.
Pas vraiment, j'aime le deuxieme.

Va bene sbagliare.
C'est bon de faire des erreurs.

Mi piace molto giocare ai videogiochi.
J'aime beaucoup jouer aux jeux vidéo.

Non vado matto per gli sport di nessun tipo.
Je ne suis pas fan de sport du tout.
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Italien

Quale preferisci?

Prendo questo.

Miva bene.

Per me e uguale

essere indifferente

Il solito

Sorprendimi

Sceglitu

preferire

Non mivadi

essere piu per

Non oggi, grazie

Forse piu tardi

Quel che tiva bene

Ti lascio decidere

passare

Va bene per me

come prima

Sono aperto a tutto

Penso che

Non credo

direi che

Sono d'accordo

Non sono d'accordo

Hai ragione

Francais

Lequel préféres-tu ?

Je prends ca.

Cameva

Ca m'est égal

Ca m'est égal.

U'habituel

Surprends-moi

Tu choisis.

Je préférerais

ne pas avoir envie de

étre plutét

Pas aujourd'hui, merci

Peut-étre plus tard

Ce qui t'arrange

Je te laisserai décider

Je passe

Cameva

Comme la derniére fois

Je suis ouvert a tout

Je pense que

Je ne pense pas

je dirais que

Je suis d'accord

Je ne suis pas d'accord

Tu as raison

Exemple

Quale preferisci?
Lequel préferes-tu ?

Prendo questo.
Je prends ca.

Mi va bene.
Ca me va.

Per me & uguale.
Ca m'est égal.

E indifferente.
Ca m'est égal.

Vorrei il solito.
Je voudrais I'habituel.

Sorprendimi con la tua cucina.
Surprends-moi avec ta cuisine.

Scegli tu cosa mangiare.
Tu choisis quoi manger.

Preferirei guardare un film.
Je préférerais regarder un film.

Non mi va di camminare.
Je n'ai pas envie de marcher.

Sono pil per lo sport che per qualsiasi altra cosa.
Je suis plutdt sport que n'importe quoi d'autre.

Non oggi, grazie per aver chiesto.
Pas aujourd'hui, merci d'avoir demandé.

Forse piu tardi, ci pensero.
Peut-étre plus tard, j'y réfléchirai.

Quel che ti va bene.
Ce quit'arrange.

Ti lascio decidere.
Je te laisserai décider.

Passo per il dessert.
Je passe pour le dessert.

Va bene per me.
Ca me va.

Preferisco come prima.
Je préfére faire comme la derniere fois.

Sono aperto a tutto.
Je suis ouvert a tout.

Penso che dovresti prendere la torta.
Je pense que tu devrais prendre le gateau.

Non credo.
Je ne pense pas.

Direi che siamo pronti.
Je dirais que nous sommes préts.

Sono d'accordo, dovresti farlo.
Je suis d'accord, tu devrais le faire.

Non sono d'accordo con quell'idea.
Je ne suis pas d'accord avec cette idée.

Hai ragione.
Tu as raison.
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Italien

Non sono sicuro
Basta cosi.
personalmente
A dire il vero

E un buon punto.
Grande!

Ottimo!

Ben fatto!
Congratulazioni!
Buonaidea

Mi piace

Sta benissimo!
E interessante
Fantastico!

Che carino!
Bello!

Lo adoro!
annoiato

Come va la giornata?

Com'é andato il tuo fine
settimana?

Quali sono i tuoi piani per
oggi?

Com'éiltempo?
Hai guardato
Com'é andata?

Parlami di

Francais

ne pas étre sir

Ca suffit

personnellement

Pour étre honnéte

C'est un bon point

Super!

Génial !

Bravo !

Félicitations !

Bonne idée!

Ca me plait

C'est super!

C'est intéressant.

Génial !

Mignon!

Magnifique!

J'adore!

ennuyé

Comment se passe ta

journée ?

Comment s'est passé
ton week-end ?

Quels sont tes projets
pour aujourd'hui ?

Quel temps fait-il ?
Est-ce que tu as
regardé..?

Comment c'était ?

Parle-moi de

Exemple

Non sono sicuro. E tu?
Je ne suis pas s0r. Et toi ?

Basta cosi. Per favore, smettila.
Ca suffit. S'il te plait, arréte ca.

Personalmente, mi piace questo cibo.
Personnellement, j'aime bien cette nourriture.

A dire il vero, amoi cani.
Pour étre honnéte, j'adore les chiens.

Questo & un buon punto.
C'est un bon point.

Grande! Abbiamo vinto di nuovo!
Super ! Nous avons encore gagné !

Ottimo! Questa & una notizia fantastica!
Génial ! C'est une nouvelle incroyable !

Ben fatto! L'hai finito.
Bravo ! Tu as fini.

Congratulazioni! Hai vinto la partita.
Félicitations ! Tu as gagné le match.

Buona idea! Facciamolo!
Bonne idée ! Faisons ca.

Mi piace molto.
Ca me plait beaucoup.

Sta benissimo! Continua cosi!
C'est super ! Continue comme ¢a !

E interessante. Non I'ho mai visto.
C'est intéressant. Je n'ai jamais vu ¢a.

Fantastico! E una notizia meravigliosa.
Génial ! C'est une excellente nouvelle.

Che carino! Un gattino piccolissimo dorme.
Mignon ! Un petit chaton dort.

Bello! Che vista mozzafiato!
Magnifique ! Quelle vue a couper le souffle !

Lo adoro! Hai le idee migliori!
J'adore ! Tu as les meilleures idées !

Sono annoiato oggi.
Je suis ennuyé aujourd'hui.

Come va la giornata?
Comment se passe ta journée ?

Com'é andato il tuo fine settimana?
Comment s'est passé ton week-end ?

Quali sono i tuoi piani per oggi?
Quels sont tes projets pour aujourd'hui ?

Com'é il tempo?
Quel temps fait-il ?

Hai guardato la partita?
Est-ce que tu as regardé le match ?

Com'é andata? Ti e piaciuta?
Comment c'était ? Tu as aimé ?

Parlami della tua giornata.
Parle-moi de ta journée.
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E forte!

Davvero?

Non ci credo!

Capisco

Interessante.

A proposito

adireil vero

Non ti preoccupare

Sai

voglio dire

beh

Questo miricorda

per farla breve

Come stavo dicendo

per quanto ne so

giusto

senza dubbio

non preoccuparti

prendere il proprio
tempo

é vero

Capisco

buonaidea

Cista

assolutamente

nessun problema

Francais

C'est cool

Vraiment ?

Impossible!

Je vois.

Intéressant

au fait

pour étre honnéte

Pas de souci

tu sais

Enfin

bon

ca me rappelle

pour faire court

comme je disais

autant que je sache

exact

sans aucun doute

ne t'inquiéte pas

prendre son temps

c'est vrai

Je vois

bonne idée

C'estjuste

absolument

Pas de probléme

Exemple

E forte, sono d'accordo.
C'est cool, je suis d'accord.

Davvero? E vero?
Vraiment ? C'est vrai ?

Non ci credo! Non I'ho mai visto!
Impossible ! Je n'ai jamais vu ¢a !

Capisco. Adesso capisco.
Je vois. Je comprends maintenant.

Interessante. Non I'avevo mai vista cosi.
Intéressant. Je ne l'avais jamais vu comme ¢a.

A proposito, piacere di conoscerti.
Au fait, ravi de te rencontrer.

A dire il vero, sono stanco.
Pour étre honnéte, je suis fatigué.

Non ti preoccupare, andra tutto bene.
Pas de souci, ¢a ira.

Sai, mi sembra che ci siamo gia incontrati.
Tu sais, je crois qu'on s'est déja rencontrés.

Voglio dire, il tempo sembra davvero bello.
Enfin, le temps a I'air beau.

Beh, dipende come la vedi.
Bon, ¢ca dépend comment tu le vois.

Questo mi ricorda, ho un appuntamento.
Ah oui, ca me rappelle que j'ai un rendez-vous.

Per farla breve, ho vinto.
Pour faire court, j'ai gagné.

Come stavo dicendo, va bene.
Comme je disais, c'est bon.

Per quanto ne so, la stazione ¢ Ii.
Autant que je sache, la gare est la.

Giusto, gli piaci davvero.
Exact, il t'aime vraiment.

Senza dubbio, hai ragione.
Sans aucun doute, tu as raison.

Non preoccuparti, sii felice ora.
Ne t'inquiete pas, sois heureux maintenant.

Prenditi il tuo tempo, non affrettarti.
Prends ton temps, ne te précipite pas.

E vero, credo di si.
C'est vrai, je pense.

Capisco, quindi si puo fare.
Je vois, donc c'est possible.

Buona idea, lo faremo a modo tuo.
Bonne idée, on va le faire a ta fagon.

Ci sta, ti capisco.
C'est juste, je te comprends.

Sono assolutamente d'accordo con te.
Je suis absolument d'accord avec vous.

Nessun problema, posso aiutarti.
Pas de probleme, je peux aider.
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Capisco, ma

Non proprio

Non ne sono sicuro
Forse, ma

Capisco il tuo punto

Un altro modo &
E vero, pero
Dipende

Non credo
Adire il vero

Da parte mia

Un'idea migliore
potrebbe essere

Andiamo
Tivadi...?
Vuoi...?

Vieni?
Civediamo a
E.?

Magari piu tardi
Ottimaidea!

Ci sto

Non posso, mi dispiace.
Un'altra volta?
Civediamo allora

alle

Francais

Je comprends, mais

Pas tout a fait

Je ne suis pas slirde ¢ca

Peut-étre, mais

Je vois ce que tu veux

dire

Une autre facon est

C'est vrai, cependant

Ca dépend

Je ne pense pas

Pour étre honnéte

De mon c6té

Une meilleure idée
serait de

On va

Tu voudrais...?

Tu veux...?

Tu viens ?

On se retrouve a

Et.?

Peut-étre plus tard

Bonne idée!

Je suis partant.

Je ne peux pas, désolé

Une autre fois
A plus tard

a... heures

Exemple

Capisco, ma non sono d'accordo.
Je comprends, mais je ne suis pas d'accord.

Non proprio, ma ci sei quasi.
Pas tout a fait, mais tu t'en approches.

Non ne sono sicuro.
Je ne suis pas sr de ga.

Forse, ma bisogna lavorarci su.
Peut-étre, mais ¢ca demande du travail.

Ora capisco il tuo punto.
Je vois ce que tu veux dire maintenant.

Un altro modo € provare.
Une autre facon est d'essayer.

E vero, perd & ancora difficile.
C'est vrai, cependant c'est toujours difficile.

Dipende, ci sono molti fattori.
Ca dépend, il y a beaucoup de facteurs.

Non credo, e tu?
Je ne pense pas, et toi ?

A dire il vero, non sono d'accordo.
Pour étre honnéte, je ne suis pas d'accord.

Da parte mia, va bene.
De mon cété, c'est bon.

Un'idea migliore potrebbe essere chiamarlo.
Une meilleure idée serait de I'appeler.

Andiamo al parco.
On va au parc.

Ti va di cenare?
Tu voudrais diner ?

Vuoi giocare?
Tu veux jouer a des jeux ?

Vieni a cena?
Tu viens diner ?

Ci vediamo a mezzogiorno.
On se retrouve a midi.

E il film stasera?
Et le film ce soir ?

Magari piu tardi, aspettiamo un po".
Peut-étre plus tard, attendons un peu.

Ottima idea! Ora sono d'accordo.
Bonne idée ! Je suis d'accord maintenant.

Ci sto.
Je suis partant !

Non posso, mi dispiace. E successo qualcosa.
Je ne peux pas, désolé. Il s'est passé quelque chose.

Un'altra volta? Spostiamo la data.
Une autre fois ? On décale la date ?

Ci vediamo allora, Mark.
A plus tard, Marc.

Lui arriva alle sei.
Il arrive a six heures.
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da...a

questa settimana

la prossima settimana

questo fine settimana

vedersia

Stai bene?

Vuoi dire...?

E giusto?

Sei sicuro?

Hai detto che...?
Posso controllare...?

E corretto?

Parli molto bene
E chiaro

Capito

avere senso

non essere sicuro di
capire

andare al lavoro
andare a scuola
iniziare a lavorare
fare una pausa
andare aletto

un primo piano

una porta d'ingresso

un biglietto di
compleanno

Francais

de..a

cette semaine

la semaine prochaine

ce week-end

On se voita

Tu vas bien ?

Tu veux dire

C'estca?

Tu es shr?

Tu as dit que..?

Je peux vérifier

Est-ce que c'est correct

?

Tu parles trés bien

C'est clair

J'ai compris

Caadusens

Je ne suis pas siirde
suivre

aller au travail

aller 3 l'école

commencer le travail

faire une pause

se coucher

un premier étage

une porte d'entrée

une carte
d'anniversaire

Exemple

Lavorano dalle nove alle cinque.
lls travaillent de neuf a cing.

Sono impegnato questa settimana.
Je suis occupé cette semaine.

Puoi venire la prossima settimana.
Tu peux venir la semaine prochaine.

Lei € impegnata questo fine settimana.
Elle est occupée ce week-end.

Ci vediamo a mezzogiorno.
On se voit a midi.

Stai bene? Puoi dirmelo.
Tu vas bien ? Tu peux me le dire.

Vuoi dire quello rosso?
Tu veux dire le rouge ?

E giusto?
C'estca ?

Sei sicuro?
Tu es slr ?

Hai detto che sei arrabbiato?
Tu as dit que tu es en colére ?

Posso controllare i tuoi compiti?
Je peux vérifier tes devoirs ?

E corretto?
Est-ce que c'est correct ?

Parli molto bene.
Tu parles trés bien.

Ora mi & chiaro.
C'est clair pour moi maintenant.

Capito. Adesso capisco.
J'ai compris. Je comprends maintenant.

Ha senso. Lo faro cosi.
Ca a du sens. Je le ferai comme ¢a.

Non sono sicuro di capire.
Je ne suis pas sir de suivre.

Vanno al lavoro ogni giorno.
lls vont au travail tous les jours.

lo vado a scuola presto.
Je vais a I'école t6t.

Tu inizi a lavorare alle nove.
Tu commences le travail a neuf heures.

Facciamo una pausa ora.
On fait une pause maintenant.

Tu vai a letto presto.
Tu te couches toét.

Questo & il primo piano.
C'est le premier étage.

Hanno dipinto la porta d'ingresso di rosso.
Ils ont peint la porte d'entrée en rouge.

Questo € un bel biglietto di compleanno.
C'est une jolie carte d'anniversaire.
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Capodanno

portare a spasso il cane

una clinica veterinaria

una cassetta di pronto
S0CCOrso

isola ecologica

un tabellone degli arrivi

convalidare il tuo
biglietto

treno diretto

un treno espresso

cambiare treno

ultimo treno

primo treno

un posto finestrino

un posto corridoio

un controllo di sicurezza

un bagaglio registrato

ritiro bagagli

un controllo passaporti

una tessera elettronica

non disturbare

deposito bagagli

un centro storico

una zona pedonale

via a senso unico

una zona residenziale

Francais

Nouvel An

promener le chien

une clinique vétérinaire

une trousse de
premiers secours

un point de recyclage

un tableau des arrivées

valider son billet

un train direct

un train express

changer de train

dernier train

premier train

une place cdté fenétre

une place cdté couloir

un contréle de sécurité

un bagage en soute

le tapis roulant

un contréle des
passeports

une carte-clé

ne pas déranger
une consigne a
bagages

une vieille ville
une zone piétonne

une rue a sens unique

quartier résidentiel

Exemple

Capodanno € un momento felice.
Le Nouvel An est un moment joyeux.

Porto a spasso il cane tutti i giorni.
Je proméne le chien tous les jours.

La clinica veterinaria aiuta gli animali malati.
La clinique vétérinaire aide les animaux malades.

Ci serve la cassetta di pronto soccorso.
Il nous faut la trousse de premiers secours.

Questa isola ecologica € molto vicina.
Ce point de recyclage est tres proche.

Abbiamo controllato il tabellone degli arrivi oggi.
On a regardé le tableau des arrivées aujourd'hui.

Devi convalidare il tuo biglietto adesso.
Tu dois valider ton billet maintenant.

Quel treno diretto arriva molto presto.
Ce train direct arrive trés bient6t.

Un treno espresso € molto veloce.
Un train express est trés rapide.

Cambiamo treno alla stazione.
On change de train a la gare.

Ha perso |'ultimo treno per tornare a casa.
Il a raté le dernier train pour rentrer chez lui.

Hanno preso il primo treno facilmente.
lls ont pris le premier train facilement.

Quello € il mio posto finestrino.
C'est ma place coté fenétre.

Il posto corridoio € molto buono.
La place c6té couloir est tres bien.

Ti € mai capitato di non superare un controllo di sicurezza?
As-tu déja échoué a un contréle de sécurité ?

Questo ¢ il mio bagaglio registrato.
C'est mon bagage en soute.

Aspettano al ritiro bagagli.
lIs attendent au tapis roulant.

Dov'e il controllo passaporti in questo aeroporto?
Ou se trouve le contrdle des passeports dans cet aéroport ?

Questa & la mia tessera elettronica.
C'est ma carte-clé.

Non disturbare I'ospite che dorme.
Ne pas déranger le client qui dort.

Quanto costa il deposito bagagli al giorno?
Combien colte la consigne a bagages par jour ?

Questo centro storico € molto affascinante.
Cette vieille ville est trés charmante.

Le macchine non possono entrare nella zona pedonale.
Les voitures sont interdites dans la zone piétonne.

Quella strada & una via a senso unico.
Cette rue est une rue a sens unique.

Quella € una tranquilla zona residenziale.
C'est un quartier résidentiel calme.
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una visita guidata

una galleria d'arte

gli orari di apertura

un orario di partenza

orario di arrivo

un codice di
prenotazione

bagaglio in eccesso

un'assicurazione di
viaggio

consegna espressa
ieri sera

la settimana scorsa
ilmese scorso

due giornifa

prima di allora
dopo diche

allora

succedere

Ero

ho visto

ho preso

c'é stato

Ho sentito

volerci

Alla fine

Non ha funzionato

Francais

une visite guidée

galerie d'art

heures d'ouverture

une heure de départ

une heure d'arrivée

une référence de
réservation

un excédent de
bagages

une assurance voyage

livraison express

hier soir

la semaine derniére

le mois dernier

ily a deux jours

avantca

apres ca

al'époque

C'est arrivé

J'étais

J'ai vu

J'ai eu

ILy avait

J'ai entendu

falloir

finalement

Ca n'a pas marché

Exemple

Una visita guidata ci mostra dei luoghi.
Une visite guidée nous montre des lieux.

Hanno visitato una galleria d'arte oggi.
lls ont visité une galerie d'art aujourd'hui.

Quali sono i vostri orari di apertura?
Quelles sont vos heures d'ouverture ?

E I'orario di partenza adesso.
C'est I'heure de départ maintenant.

L'orario di arrivo &€ quasi mezzogiorno.
L'heure d'arrivée est presque midi.

Dove posso trovare il mio codice di prenotazione?
Ou est-ce que je peux trouver ma référence de réservation ?

Il bagaglio in eccesso puo essere costoso.
L'excédent de bagages peut étre cher.

Ha bisogno di un'assicurazione di viaggio per sicurezza.
Il'a besoin d'une assurance voyage pour sa sécurité.

Offrono la consegna espressa per i pacchi.
lls proposent la livraison express pour les colis.

Siamo usciti ieri sera.
Nous sommes sortis hier soir.

L'ho visto la settimana scorsa.
Je I'ai vu la semaine derniere.

Ha viaggiato in Europa il mese scorso.
Elle a voyagé en Europe le mois dernier.

E successo due giorni fa.
C'est arrivé il y a deux jours.

No, I'evento & successo prima di allora.
Non, I'événement s'est produit avant ¢a.

Abbiamo cenato, e dopo di che abbiamo parlato.
On a diné, et aprés ¢a on a parlé.

Ero piu felice allora.
J'étais plus heureux a I'époque.

E successo ieri al negozio.
C'est arrivé hier au magasin.

Ero felice a scuola.
J'étais content a I'école.

Ho visto un grande cane nero.
J'ai vu un grand chien noir.

Ho preso buoni voti oggi.
J'ai eu de bonnes notes aujourd'hui.

C'é stato un forte botto fuori.
Il'y avait un grand bruit dehors.

Ho sentito uno strano rumore la scorsa notte.
J'ai entendu un bruit étrange la nuit derniére.

Ci sono volute due ore per arrivare.
Il'a fallu deux heures pour arriver.

Alla fine, si & sentita sollevata.
Finalement, elle s'est sentie soulagée.

Non ha funzionato, quindi ce ne siamo andati.
Ca n'a pas marché, alors on est partis.
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andare afinire

E liche

All'inizio

Piu tardi

Non appena

Il giorno prima

Poi si & scoperto che

per cominciare

ecco percheé

dato che

il motivo e

grazie a

di conseguenza

essere dovuto a

vuol dire che

che haportato a ...

Hai pensato a

Potresti provare a

ascoltare il mio consiglio

ti consiglio

valere la pena di

Ricordati di

non dimenticare di

assicurarsi di

Che ne dici di?

Francais

Se passer

C'est la que

Au début

plus tard

Dés que

la veille

Il s'est avéré que

Pour commencer

c'est pourquoi

étant donné que

la raison, c'est

grace a

en conséquence

c'estd( a

ca veut dire

quiamenéa...

As-tu pensé a

Tu pourrais essayer de

Ecouter mon conseil

Je recommande de

Ca vaut le coup de

penser a

N'oublie pas de

s'assurer de

Que dirais-tu de..?

Exemple

E andata a finire alla grande per loro.
Ca s'est trés bien passé pour eux.

E Ii che ho capito.
C'est la que j'ai réalisé.

All'inizio, mi sentivo molto nervoso.
Au début, j'étais trés nerveux.

Piu tardi, hanno giocato nel parco.
Plus tard, ils ont joué dans le parc.

Non appena finisco, gioco.
Dés que je finis, je jouerai.

Il giorno prima ero malato.
La veille, j'étais malade.

Poi si € scoperto che avevo ragione.
Il s'est avéré que j'avais raison.

Per cominciare, aggiungi la farina.
Pour commencer, ajoute de la farine.

Ecco perché ho bisogno di aiuto.
C'est pourquoi j'ai besoin d'aide.

Dato che & malata, si riposa.
Etant donné qu'elle est malade, elle se repose.

Penso che il motivo sia i soldi.
Je pense que la raison, c'est I'argent.

Sono riusciti, grazie alla pratica.
lls ont réussi, grace a la pratique.

Ha studiato molto, di conseguenza, & passata.
Elle a bien étudié ; en conséquence, elle a réussi.

Questo € dovuto alla pioggia.
C'est dU a la pluie.

Abbiamo vinto, vuol dire che vanno a casa.
On a gagné, ¢a veut dire qu'ils rentrent chez eux.

Peter ha commesso errori che hanno portato a problemi.
Peter a fait des erreurs qui ont mené a des problémes.

Hai pensato a prendere un animale domestico?
As-tu pensé a prendre un animal de compagnie ?

Potresti provare a fare una torta.
Tu pourrais essayer de faire un gateau.

Ascolta il mio consiglio. Mi ringrazierai.
Ecoute mon conseil. Tu me remercieras.

Ti consiglio di leggere quel libro interessante.
Je recommande de lire ce livre intéressant.

Vale la pena di provare la deliziosa torta.
Ca vaut le coup d'essayer le délicieux gateau.

Ricordati di chiudere la porta a chiave.
Pense a fermer la porte a clé.

Non dimenticare di lavare le mani.
N'oublie pas de te laver les mains.

Assicurati di chiudere a chiave la porta.
Assure-toi de fermer la porte a clé.

Che ne dici di andare al parco?
Que dirais-tu d'aller au parc ?
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Se fossiin te

Forse potresti

Piu tardi ...

Sono libero

Ho gia impegni

incontrare

vediamoci

ti scrivo

ti richiamo

ti faro sapere

Controllo e ti dico

Devo essereli...
Vedremo
Attenzione!
essere inritardo
E rotto

non funziona
non c'é campo
batteria scarica
Ho perso ...

Non trovo ...
Sono bloccato

E urgente

Ho bisogno di aiuto

Stamattina

Francais

Ata place

Peut-étre que tu
pourrais

Plus tard je vais ...

Je suis libre le

avoir déja quelque
chose de prévu

avoir rendez-vous avec

quelgu'un

se retrouver

Je te texterai

Je te rappellerai

Je te ferai savoir

Je vais vérifier et te dire

Je dois y étre ...

On verra

Attention !

étre en retard

C'est cassé

Ca ne marche pas

pas de signal

batterie faible

J'ai perdu ...

Je ne trouve pas ...

étre bloqué

C'est urgent

J'ai besoin d'aide!

Ce matin

Exemple

Se fossi in te, ci riproverei.
A ta place, j'essaierais encore.

Forse potresti aprire la finestra.
Peut-étre que tu pourrais ouvrir la fenétre.

Ti chiamero piu tardi stasera.
Je t'appellerai plus tard ce soir.

Sono libero venerdi pomeriggio.
Je suis libre le vendredi aprés-midi.

Ho gia impegni, scusa.
J'ai déja quelque chose de prévu, désolé.

Incontro Kevin oggi.
J'ai rendez-vous avec Kevin aujourd'hui.

Vediamoci la prossima settimana, un giorno.
On se retrouve la semaine prochaine, un de ces jours.

Ti scrivo stasera piu tardi.
Je te texterai plus tard ce soir.

Ti richiamo.
Je te rappellerai.

Ti fard sapere.
Je te ferai savoir.

Controllo e ti dico.
Je vais vérifier et te dire.

Devo essere li a mezzogiorno.
Je dois y étre a midi.

Vedremo cosa succede dopo.
On verra ce qui se passe plus tard.

Attenzione! Sta arrivando un treno!
Attention ! Un train arrive !

Sono in ritardo a lezione oggi.
Je suis en retard pour le cours aujourd'hui.

E rotto, ma conosco un negozio di riparazioni.
C'est cassé, mais je connais un atelier de réparation.

Non funziona, ma possiamo risolverlo.
Ca ne marche pas, mais on peut résoudre ¢a.

Non c'e campo sul mio telefono.
IIn'y a pas de signal sur mon téléphone.

Ho la batteria scarica, cosi ho preso un caricabatterie.
J'ai la batterie faible, alors j'ai pris un chargeur.

Ho perso la chiave di casa.
J'ai perdu ma clé de maison.

Non trovo i miei stivali.
Je ne trouve pas mes bottes.

Sono bloccato, mi puoi aiutare?
Je suis bloqué, tu peux m'aider ?

E urgente, richiamali!
C'est urgent, rappelle-les !

Ho bisogno di aiuto! Sono bloccato qui!
J'ai besoin d'aide ! Je suis coincé ici!

Stamattina € stata bella e soleggiata.
Ce matin, il faisait beau et ensoleillé.
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I'altro giorno

Quando ero

Per cominciare

Da allora in poi

Laragione era

Per riassumere

Con mia sorpresa

La prossima volta

Francais

L'autre jour
Quand j'étais
Pour commencer
Dés lors

La raison était
Pour résumer

A ma surprise

La prochaine fois

Exemple

L'altro giorno I'ho vista.
L'autre jour, je I'ai vue.

Quando ero piu giovane, giocavo fuori.
Quand j'étais plus jeune, je jouais dehors.

Per cominciare, considera tutte le tue opzioni.
Pour commencer, considere toutes tes options.

Da allora in poi mi sono sentito felice.
Dés lors, je me suis senti heureux.

La ragione era abbastanza semplice.
La raison était assez simple.

Per riassumere, ha piovuto tutto il giorno.
Pour résumer, il a plu toute la journée.

Con mia sorpresa, il gatto ha mangiato I'erba.
A ma surprise, le chat a mangé de I'herbe.

La prossima volta, portero dell'acqua.
La prochaine fois, j'apporterai de I'eau.
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